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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

heitshinweise, bevor Sie mit den Arbeiten beginnen. Bewahren Sie die Anleitung auf und weisen Sie jeden Benut-

zer auf eventuelle Gefahren hin, die im Zusammenhang mit diesem Produkt stehen. Ubergeben Sie die Anleitung
bei einem Besitzerwechsel auch dem Nachbesitzer. Bei Schaden, die durch unsachgemaRen Gebrauch oder durch fehler-
hafte Montage entstehen, erlischt jeder Gewahrleistungsanspruch.

|I|| bitte lesen Sie vor der Montage und Inbetriebnahme diese Anleitung vollstéandig durch. Beachten Sie alle Sicher-

SICHERHEITSHINWEISE

Warnung: Befolgen Sie alle Montageanweisungen genau, da falsche Montage, oder fahrlassige Nutzung des
Produktes zu ernsthaften Verletzungen fiihren kann.

& Das Produkt darf nicht betrieben werden, wenn Arbeiten (z.B. Fensterputzen) in der Nahe ausgefiihrt werden.

Prifen Sie den Markisenantrieb, das Ladegerat und das Solarpanel vor der Verwendung auf Beschadigungen.
Verwenden Sie niemals defekte oder beschadigte Gerate. Wenden Sie sich in diesem Fall bitte an unseren Kun-
den-Service. Alle Reparaturen am Produkt missen von autorisiertem Fachpersonal durchgefiihrt werden. Der
Einsatz defekter Gerate kann zur Gefahrdung von Personen- und zu Sachschaden fuhren (Verletzung, Strom-
schlag und Brand).

= Das Produkt und die Verpackung sind kein Spielzeug. Halten Sie Kinder davon fern. Es besteht Verletzungs- und
Erstickungsgefahr.

= Wahrend des Einstellvorgangs sind dritte Personen von der Markisenanlage fernzuhalten.

= Das Produkt und das mitgelieferte Zubehor darf nicht gedffnet oder verandert werden.

= Uberpriifen Sie vor der Montage das Produkt auf etwaige Schaden und die Vollstandigkeit des Zubehérs.

= Die Markisenanlage muss der Zuglast und Auslegung des Produktes entsprechen. Die maximalen Belastungsgrenzen des
Produktes durfen nicht Uberschritten werden.

= Das Produkt ist wartungsfrei. Der im Produkt verbaute Akku (NiMH) bedarf einer Pflege (s. Hinweis zum Akku und zum
Ladevorgang)

= Das Produkt ist fiir den Kurzzeitbetrieb mit einer Einschaltdauer von 4 Minuten ausgelegt. Bei Uberhitzung durch zu lange
Betriebsdauer oder eine zu hohe Zuglast schaltet das Produkt ab. Nach einer Abkuihldauer von mind. 15 Minuten ist das
Produkt wieder betriebsbereit.

= Uberpriifen Sie regelméaRig die Markisenanlage auf leichtgéngigen Lauf und im Winter auf Vereisung. Beschéadigte Anlagen
dirfen nicht betrieben werden.

= Kinder oder Personen, die aufgrund mangelnder physischer, psychischer oder sensorischer Eigenschaften nicht in der Lage
sind, das Produkt sicher und umsichtig zu bedienen, diirfen das Produkt nicht benutzen oder montieren. Kinder diirfen nicht
mit dem Produkt und auch nicht mit den Fernbedienungen spielen. Das Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber
sowie von Personen mit verringerten physischen, psychischen und sensorischen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezlglich des sicheren Gebrauchs unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Reinigung und Benutzerwartung diirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durch-
gefiihrt werden.

= Bei technischen Fragen zu lhrer Markisenanlage, wenden Sie sich an unseren Kunden-Service.

Hinweise zum Akku und zum Ladevorgang

= Laden Sie das Produkt vor erster Inbetriebnahme vollstéandig auf.

= | aden Sie das Produkt nur mit dem im Lieferumfang enthaltenen Ladegerat auf.

= Zum Aufladen des Produktes muss der Antrieb von der Wand genommen werden.

= Wahrend des Ladevorgangs darf das Produkt nicht betrieben werden.

= Das Ladegerat ist ausschlieBlich fir den Gebrauch in geschlossenen und trockenen Raumen (IP 20) zugelassen.

= | aden Sie den Akku nicht bei Umgebungstemperaturen unter 4° C und Gber 40° C auf. Der Ladevorgang schaltet sich auto-
matisch ab, wenn die Umgebungstemperatur zu hoch wird. Sobald sich die Umgebungstemperatur abgekuhlt hat, wird der
Ladevorgang fortgesetzt.

= Offnen oder verandern Sie nie das Produkt, das Solarpanel, das Ladegerat oder den Akku, es besteht Verletzungsgefahr.

= Setzen Sie den Akku keiner direkten Nasse aus.

= Halten Sie den Akku fern von Blroklammern, Miinzen, Schlisseln oder anderen Metallgegensténden, die eine Uberbri-
ckung der Steckkontakte verursachen kdnnen. Stecken Sie keine Gegenstande in die Ladebuchse. Ein Kurzschluss zwi-
schen den Steckkontakten des Akkus kann Verbrennungen oder Feuer zur Folge haben.
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Den Akku nicht ins Feuer oder ins Wasser werfen. Explosionsgefahr.
Bei Stérungen am Akku tauschen Sie diesen nicht selbst aus, sondern wenden Sie sich an unseren Kunden-Service.

& OrdnungsgemiRe Pflege und Uberwinterung des Gerites

Laden Sie den Akku nach dem letzten Gebrauch im Jahr vollsténdig auf (siehe Seite 8 und 9) und trennen Sie ihn anschlie-
3end vom Netzteil (F).

Lagern Sie das Produkt in einem trockenen Raum bei einer Raumtemperatur zwischen 9 — 20° C.

Wahrend der Ruhezeit verliert der Akku langsam seine Aufladung, deshalb sollten Sie ihn etwa alle 3 Monate nachladen.
Auf diesem Weg vermeiden Sie eine Tiefenentladung (restlose Entladung des Akkus). Eine solche Tiefenentladung schadet
lhrem Akku und kann im schlimmsten Fall dazu flhren, dass der Akku komplett unbrauchbar wird.

Um den Akku vor Selbstentladung zu schitzen, versetzt sich der Markisenantrieb bei Inaktivitdt nach 2 Wochen in den
Winterschlaf-Modus. Der Winterschlaf-Modus kann auch manuell aktiviert werden (siehe Seite 21). Laden Sie den Markisen-
antrieb vor dem Aktivieren des Winterschlaf-Modus komplett auf.

Hinweis zu Solarpanel

Das Solarpanel dient als unterstlitzende Ladeeinheit flr den im Produkt verbauten Akku.

Hinweis: Bei nicht ausreichender Energieernte (bspw. starke Bewdlkung Uber einen langeren Zeitraum), kann es notwendig
sein, den Akku zusatzlich Uber das mitgelieferte Ladegerat aufzuladen.

Bei ausreichender Energieernte kann das Solarpanel einen Fahrzyklus pro Tag ausgleichen.

Das Solarpanel an einem hellen, sonnigen Ort montieren, um eine gréRtmoégliche Energieernte zu ermdglichen.

Hinweis: Eine starke Hitzeentwicklung kann zu einer reduzierten Energieernte fuhren.

Reinigen Sie das Solarpanel regelmafig mit einem feuchten Tuch und geeignetem Reinigungsmittel von Schmutz.
Empfehlung: Demontieren Sie das Solarpanel im Winter und lagern Sie es nach Reinigung trocken.

Beschadigungen an der Glasoberflache, Rahmeneinfassung, Kabel und Stecker fiihren zur Unbrauchbarkeit des Solarpanels.

BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Das Produkt ist ausschlie3lich fur die Verwendung an ordnungsgemal aufgebaute Gelenkarm-Markisen mit untersetztem
Kurbelgetriebe ausgelegt.

Die Markisenanlagen mussen in einem einwandfreien Zustand sein.

Die Markisenanlagen mussen leichtgangig mit der Handkurbel betrieben werden kénnen.

Mangel an den Markisenanlagen mussen vor der Nutzung des Produktes behoben und beschadigte Teile ersetzt werden.
Eine andere oder darliber hinausgehende Verwendung des Produktes gilt als nicht bestimmungsgeman.

Das Betéatigungsfeld des Handauslésers muss in einer H6he unter 1,80 m angebracht werden.

Das Produkt ist nur mit den von Schellenberg zugelassen Funk-Sendern zu betreiben.

Fir Personenschaden, Sachschaden und Folgeschaden bei nicht bestimmungsgemalier Verwendung haftet die

Alfred Schellenberg GmbH nicht.

WICHTIGE HINWEISE ZUR PROGRAMMIERUNG, BEDIENUNG

Beim gleichzeitigen Betéatigen beider Tasten (beim Programmieren und / oder Léschen der Endlagen) blinkt die LED fiir eine
Dauer von 10 Sekunden. Innerhalb dieser 10 Sekunden muss die nachste Aktion erfolgen.

Eine programmierte Fahrt kann jederzeit mit der entgegengesetzten Taste vorzeitig gestoppt werden.

Vor der Kopplung der zugelassenen Funk-Sender missen die Endlagen eingestellt sein.

& Ohne gesetzte Endlagen kann der Antrieb manuell Gber die Endlagen der Markise gefahren werden.

EU-KONFORMITATSERKLARUNG
Hiermit erklart die Alfred Schellenberg GmbH, dass der Funk-Anlagentyp Funk-Markisenantrieb PREMIUM

(Art.-Nr. 20264, €& 20263) der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstiandige Text der EU-Konformitatserklarung
ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar: http://www.schellenberg.de (Menupunkt ,Service” im Download-Center).
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Maschinenrichtlinie 2006/42/EU
Funkanlagenrichtlinie (RED) 2014/53/EU

RoHS-Richtlinie 2011/65/EU

fur elektrischen Hausmull abgegeben werden.

ﬁ Nicht im Hausmull entsorgen! Das Produkt ist recyclingfahig und kann im Wertstoffhof oder an einer Sammelstelle

B Akkus/Batterien: Werfen Sie Akkus oder Batterien nicht in den Hausmiill, ins Feuer oder ins Wasser. Akkus und
Batterien sollen gesammelt, recycelt oder auf umweltfreundliche Weise entsorgt werden.

TECHNISCHE DATEN LADEGERAT TECHNISCHE DATEN MARKISENANTRIEB

Spannungsversorgung

Input 230V /50 Hz
Output 18V DC 1,3A
Schutzart IP 20, nur fiir

trockene Innenrdaume

LEGENDE

| | | = End|age

= Winterschlaf

A/
~, -~ .
',Q: = Blinken
=
\l/
~, -~
> 5 = Leuchten

all

( ) = fortlaufend

= Info

= Batterie wird geladen
0% = Batterie entladen
|
100% = Batterie voll geladen

Betriebsspannung 24V DC

max. Betriebsstrom 6A

Akkutyp NiMH 1700 mAh 24 V

max. Drehmoment 10 Nm

Einschaltdauer 4 Min.

Leerlaufdrehzahl 90 U/Min.

Bauart Markise 2x Gelenkarme,
max. 3,0 m Ausfalllange

Tuchflache max. 12 m?

Standby Bereitschaft 12 mW

Standby Winterschlaf 2,4 mW

Schalldruckpegel LpA < 70dB(A)

Schutzklasse 1}

Schutzart IP 44

Funk-Frequenz

Schellenberg Radio System Aot llibs, Ers LU

Reichweite im Gebdaude* max.20m

Reichweite im Freifeld max. 100 m
Umgebungstemperatur

Betrieb 0 -45°C
Lagerung 0 -25°C

* Die Funkreichweite kann von baulichen Gegebenheiten beeinflusst werden. Platzieren Sie das
Produkt bitte nicht in der Nahe von Stérquellen wie groBen Gegenstanden, Elektogerate mit Metall-
gehause o.a.

TECHNISCHE DATEN SOLARPANEL

Schutzart IP 44

Anzahl Solarzellen 36 Zellen (jeweils 2 Zellen
zusammengeschaltet)

Ausgangsspannung VMP: 18,0 V/ IMP: 160 mA / VOC:
23,4V /I1SC: 200 mA

Ausgangsleistung maximal 3,0 W

Anschlussleitung 3 m Lange, 2-adrige Leitung,

mit 2-poligem Hohlstecker

Zubehor Aufsteckbare und in der Neigung
verstellbare Kunststoffhalterung
zur Befestigung an der Hauswand






®

SCHELLENBERG

A Akku laden
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B Montage
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C Drehrichtung am Produkt

Die Drehrichtung kann am Produkt nicht gedndert werden. Die Tasten zeigen die Richtung an, in die
die Markisenkurbel bei Driicken der jeweiligen Taste dreht.

Die Drehrichtung fur gekoppelte Funk-Sender kann gean-
dert werden. Die Drehrichtung der Tasten am Produkt selbst 35
bleiben davon unberuhrt.
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D Endlageneinstellung (ausgefahren)
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E Endlageneinstellung (eingefahren)

1 sec 1 sec

17



®

SCHELLENBERG
22,

18



F Testfahrten

©
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G Loschen der Endlagen

at) o] ¥ | D

y 4
sy #4195 8

”
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& Bei Bedienung mit einem Funk-Sender muss darauf geachtet werden, dass nach Loschung der Endlagen am Produkt, bereits
gekoppelte Funk-Sender neu gekoppelt und angelernt werden missen.
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H Winterschlaf aktivieren
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& Laden Sie das Produkt vor dem Aktivieren des
Winterschlaf-Modus komplett auf.
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|  Winterschlaf deaktivieren




J Solarpanel

Das Solarpanel an einem hellen, sonnigen Ort montieren,
um eine groRtmaogliche Energieernte zu ermdglichen.

= Richten Sie das Solarpanel mithilfe der einstellbaren
Wandhalterung in einen Winkel von ca. 45° in Himmels-
richtung aus.

= Reinigen Sie das Solarpanel regelmaflig mit einem
feuchten Tuch und milden Reinigungsmitteln von
Schmutz.

max. 3 m

Kabellange

EN EN EN
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Es darf nur jeweils das Solarpanel ODER das Ladegeréat in das Produkt ein-
gesteckt werden. Eine gleichzeitige Nutzung bspw. Uber einen Adapter ist nicht
erlaubt und kann zur Unbrauchbarkeit des Produktes fiihren.

- 1x/1sec CD
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K Meldungen
| 34

© ©
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0%
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L Blockiererkennung

Blockiert die Markise wahrend der Fahrt (z.B. durch
Vereisung), schaltet das Produkt ab. Beseitigen Sie
die Uberlastungsursache.

~ 1x kurz
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M Zubehorartikel*: Funk-Sender

ssssssssssss

Funk-Handsender 1 Kanal
20015/ 20021

Funk-Zeitschaltuhr
20031 /20036

* Nicht im Lieferumfang enthalten!

nnnnnnnnnnnn

Funk-Handsender 5 Kanal
20016 / 20023

W

goouo

ssssssssssss

Funk-Zeitschaltuhr PREMIUM
20032 / 20037
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N Tastenerklarung

© PO

LED-Anzeige / Kanal 1-5 ——
Taste Offnen
Taste Stopp

Taste SchlieRen

Taste Kanalwahl

Vorderseite

oo

i

-_—
SCHELLENBERG

Rickseite

1

2

a

Beschriftungsfelder

@ Taste Programmierung
Batteriefach 2x (AAA)

.

Hinweis: Bei den Artikeln 20031/20036 und 20032/20037 haben die Tasten die gleichen Funktionen.

Siehe Anleitung der jeweiligen Gerate.

5-Kanal

1-Kanal

oooon

(D LED-Anzeige/Kanal 1-5
Zeigt den aktuellen Kanal an.
Blinkt wahrend der Programmierung.

™ (@ LED-Anzeige/Kanal 1
Blinkt wahrend der Programmierung.

(® Taste Offnen
Markise fahrt aus.

W

® Taste Stopp
Stoppt die Markisenfahrt.

® Taste SchlieRen
Markise fahrt ein.

| G

(® Taste Kanalwahl
Durch Betéatigen der Taste erfolgt die Aus-
wahl des gewunschten Kanals.

=

® Taste Programmierung
Ein- und Ausschalten des Programmier-Modus.
Taste befindet sich im Batteriefach auf der
Ruckseite.

31
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O Anwendungsbeispiel

1-Kanal

M2 M1 1K

M = Markisenantrieb
1K 1K H K = Kanal

: : : -
..................................................................................................... SCHELLENBERG

* bis zu 5 Markisenantriebe konnen gleichzeitig angesteuert werden
= durch Betatigen der Taste Offnen fahren alle Markisenantriebe aus
= durch Betatigen der Taste SchlieRen fahren alle Markisenantriebe ein

5-Kanal

M2 M1 5K

Forrerire et ; M = Markisenantrieb
2K .................................................................................................. : SCHELLENGERS K = Kanal

pro Kanal kdnnen bis zu 5 Markisenantriebe angesteuert werden

durch Betatigen der Taste Kanalwahl kann zwischen den Markisenantrieben pro Gruppe gewahlt werden
durch Betatigen der Taste Offnen fahrt entspechender Markisenantrieb aus

durch Betatigen der Taste SchlieRen fahrt entsprechender Markisenantrieb ein
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P 5-Kanal Funk-Sender mit Markisenantrieb koppeln

& Entfallt bei Funk-
Handsender 1-Kanal

EEEEEEEEEEEE

nnnnnnnnnnnn
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Q Drehrichtung mit Funk-Sender prufen
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R Drehrichtung mit Funk-Sender andern

& Die Anderung der Drehrichtung wird fiir alle gekoppelten Funk-Sender (ibernommen. Die Drehrich-
tung der Tasten am Gerat bleiben hiervon unberuhrt.

2 sec

1 sec

i
L )

-_ -_
SCHELLENBERG SCHELLENBERG
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S Endlageneinstellung mit Funk-Sender (ausgefahren)
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T Endlageneinstellung mit Funk-Sender (eingefahren)
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U Testfahrten mit Funk-Sender

\/
gooom )

1 sec

40



P Kopplung mit Smart Home System

Koppeln Sie das Produkt mit dem Schellenberg Smart Home System oder dem Smart Friends System

und benutzen Sie alle Schellenberg Funk-Produkte bzw. ,Ready flir Smart Friends“-Produkte Gber eine
App miteinander.

SCHELLENBERG SMART HOME SYSTEM

EE

[ 4

Art.Nr. 21000 www.schellenberg.de/SH1/

SMART FRIENDS SYSTEM

ABUS
Paulmann

\/ Schellenberg

Steinel
Art.Nr. 26000

www.smart-friends.com

* nicht im Lieferumfang enthalten.
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Kunden-Service

Alfred Schellenberg GmbH

An den Weiden 31

57078 Siegen
service@schellenberg.de
www.schellenberg.de

Bei Garantie, Ersatzteilbedarf oder Fragen rund um die sachgemale
Montage lhres Produktes wenden Sie sich bitte an unseren Kunden-Service.

Erreichbarkeit:
Mo. bis Fr. 7.30 - 21.00 Uhr

Sa. 8.00 - 14.00 Uhr
Tel 0271 89056-444
Fax 0271 89056-398

Druck- und Satzfehler sowie technische Anderungen vorbehalten!

MA052/03.18



